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DRISHTI NE MESJETE

Dikur, Drishti njé qytet i lulézuar, njé ipeshkvi gé njihej gé né
shek.IX, me katedrale, shkolla dhe me njé jeté dhe kulturé urbane mjaft té
zhvilluar pér kohén, éshté sot vetém njé grup shtépish gjysmé té
braktisura (béhet fjalé kétu pér Drishtin e Vjetér). Pushtimi osman, si
shumé qyteteve t€ tjera mesjetare shqiptare i dha edhe Drishtit “goditjen
pér vdekje”, duke béré késhtu, qé ai té shuhej dhe té kthehej né njé
gérmadhé té zezé, té cilén sot kur e sheh té zé trishtimi. Qé&llimi i kétij
artikulli  éshté pérpjekja pér té dhéné né ményré modeste disa
informacione nga identiteti gé pati Drishti gjaté Mesjetés, duke u
mbéshtetur né disa burime shkencore dhe arkivale, ¢ munda t’i gjej gjaté
kérkimeve gé béra né lidhje me historiné e kétij qyteti. Duhet té shtoj
kétu gé informacionet gé ofrojné enciklopedité dhe studimet historike
rreth késaj gendre jané shumé té pakta (pér mos té théné té mjerueshme)
dhe duket sikur shteti shqiptar qofté gjaté kohés sé diktaturés komuniste,
qofté gjaté kohés sé sotme nuk ka béré asnjé gérmim arkeologjik pér té
nxjerré sadopak né pah aspekte nga ekzistenca mesjetare e késaj gendre.

Pozicioni gjeografik

Po té udhétosh nga
Shkodra né drejtim té veri-
lindjes arrin pas 12-13 km
né fshatin e sotém Drisht
gé ndodhet né luginén e lumit
Kiri, né krahinén e Postribés.*
Ky fshat i ri éshté i formuar
kryesisht né dhjetévjecarét
e fundit nga popullsi té

z0nave pérreth dhe nuk Fig. 1. Véshtrim mbi fshatin e ri t& Drishtit nga porta

jugore e qytetit té vjetér té Drishtit. Foto: E. Malaj

! Krh. Ermano Armao, Vende, kisha lumenj, male e toponime té ndryshme té njé
harte té lashté té Shqipérisé Veriore, Tirané: “Korbi”, 2006, f. 73. (Cituar né vazhdim
si: Armao, Vende, kisha lumen; ..., f.).
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éshté fshati i vjetér i Drishtit gé ndodhej deri voné, para se té braktisej,
jashté mureve té késhtjellés sé vjetér. Sot aty ndodhen vetém disa shtépi
té banuara dhe disa té tjera gé jané té braktisura sidomos vitet e fundit.
Fshati dikur ishte mé i madh dhe né fillim té shekullit té njézeté ka pasur
80 shtépi®. N& Mesjeté ky lokalitet quhej Drivasto.®
Késhtjella e kétij qytetl sipas Jirecekut, e ka origjinén ndoshta nga
- koha romake ose koha ilire.*
Ky lokalitet gjendet mbi njé
kodér aférsisht 150 m té larté,
e cila nga Veriu dhe Peréndimi
kufizohet prej luginés sé thellé
té Kirit dhe nga Jugu prej
honit t& Prronit té Drishtit.
Késhtu kjo késhtjellé mund té
arrinej vetém nga ana lindore,
ané né té cilén ndodhej e
- i ashtuquajtura ‘Porta e Shalés’,
Fig. 2. Cisterna e ujit. Foto: E. Malaj kurse porta kryesore e qytetit
ishte nga ana e Jugperéndimit.
Tek njéra nga kéto porta, si pjesé e saj, gjendej njé guré me emblemé né
formé té crregullt, brenda sé cilés ishin skalitur tre yje.> Emblema ishte e
skalitur né njé bllok té bardhé guri, né formé katrore dhe kishte aférsisht

2 Krh. Spiridon Gopéevi¢, Das Firstentum Albanien, seine Vergangenheit,
ethnografischen Verhéltnisse, politische Lage und Aussichten flr die Zukunft, Mit 16
Tafeln (25 Abbildungen) und 1 Karte. 2. Auflage. Berlin: “Paetel” 1914, f. 307. (Cituar
si né vazhdim si Gopcevi¢, Das Furstentum Albanien ..., f.).

% Krh. Konstantin Jiredek, “Skutari und sein Gebiet im Mittelalter”, né Ilyrisch-
Albanische Forschungen. Unter Mitwirkung von Professor Dr. Konstantin Jirecek [e té
tjeré]. Zusammengestellt von Dr. Ludwig von Thall6czy. I. Band. Mit einer Landkarte.
Munchen/Leipzig: Duncker und Humblot 1916, f. 111. (Cituar si: Jire¢ek, “Skutari”, né:
Ilyrisch-Albanische Forschungen I, f.).

*Krh. Po aty, f. 111.

® Krh. Theodor Ippen, “Monumente té periudhave t& ndryshme né Shqipéri”, né
Shqgipéria e Vjetér. Studime gjeografike, etnografike, historike nga ish-konsulli i
pérgjithshém i monarkisé austro-hungareze né Shkodér. Pérkthyen nga origjinali:
Gjerak Karaiskaj, Ardian Klosi. Me riprodhimin e fotografimeve dhe skicave origjinale
t& Ippenit. Tirané: K&B 2002, f. 186. (Cituar si: Ippen, “Monumente ...”, né: Shqipéria
e Vjetér ..., f.) Krh. dhe Jirecek, “Skutari”, né: Illyrisch-Albanische Forschungen I, f.
111. (Sot nuk gjendet mé as ky objekt — E.M.).
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pérmasat 49 x 47 cm dhe nuk dihet, se ¢faré kuptimi kishte dhe cfaré simbolizonte.6
Duhet té kihet parasysh gé gyteti duhet té shikohet vecas nga késhtjella
(Castrum et civitas = késhtjella dhe qyteti — E. M.), sepse késhtjella e
ashtuquajtur Kalaja e Drishtit gjendet 60-80 metér mé lart, né majé té
kodrés dhe kishte formé poligonale (me shumé kénde) té parregullt, ku
vihen re edhe mbeturina kullash.” Né brendési t& saj nuk kishte burime
dhe né kohén veneciane (1397-1404) béhej fjalé edhe pér nevojén e
ndértimit té njé cisterne, duke i marré paraté qé nevojiten pér ndértimin e
saj, nga hyrjet né té holla, gé grumbullonte qyteti,® dhe nése ato té hodha
nuk do t€ mjaftonin, mendonin t’i shkruanin kapitenit t&€ Shkodrés gé té
kontribuonte me ndonjé shumé nga paraté e atij qyteti.® Porse né rrénojat
e késaj késhtjelle sot nuk konstatohet asnjé mbetje nga ndonjé cisterné e
dikurshme.” E vetmja cisterné (saranxhé) gé gjendet atje, ndodhet poshté
kalasé, né fshatin e vjetér té Drishtit, ku ka gené dikur qyteti. Cisterna éshté
akoma edhe sot né gjendje té€ miré, &shté brenda e ndértuar me mure dhe plot
me ujé dhe sipas fjaléve té njé fshatari té atyshém, ajo pérdoret edhe sot pér
té nxjerré ujé pér pérdorime té ndryshme. Duhet té pérmendet kétu fakti gé
gytetit dhe kalasé sé dikurshme edhe pse nuk kané burime atje sipér, nuk
duhet t’u keté€ munguar uji, pasi poshté kodrés rrjedhin lumi Kiri dhe ‘Pérroi
i Drishtit’, si¢ u tha edhe mé sipér.

Malet gé ngrihen pas Drishtit né veri té Drinit, venecianét i quanin
né shek.XVI ‘Malet e Shpanéve’ (monti delli Spani), kurse malet né jug
t€ Drinit i quanin ‘Malet e Dukagjinéve’ (monti delli Ducagini) dhe emrat
e luginave pérreth kishin pjesérisht emértime romane, p. sh.: Fundina
(Fontana), Kruge (Cruce = Crux) 1402.%

® Krh. Ippen, “Monumente ...”, né: Shqipéria e Vjetér ..., f. 186.

" Krh. Sufflay, Stadt und Burgen Albaniens, f. 26.

8 “Sed quia similiter est necesse, quod aptetur cisterna castri nostri Drivasti,
ordineretur, quod, quod potestas noster Drivasti aptari fecere debeat cisternam dicti
castri facieondo illam expensam, quo erit necesaia, de introitibus nostris Drivasti
[...]. “Acta et Diplomata res Albaniae Mediae Aetatis illustrantia. Collegerunt et
digesserunt Dr. Ludovigus de Thalloéczy, Dr. Constantinus Jire¢ek ed Dr. Emllianus de
Sufflay. Volumen Il (Annos 1344-1406 conteniens) (Nr. 555 et passim) Vindobonae
MXMXVIII. Typis Adophi Holzhausen, nr. 595, f. 167. (Cituar si: AAlb. II, nr. i
dokumentit, f.).

®Krh. AAlb. 11, nr. 595, f. 167.

* Késhtjellen e kam vizituar personalisht dhe nuk kam véné re asnjé gjurmé té
ndonjé cisterne brenda saj — E.M.

10 Krh. Jirecek, “Skutari”, né: Illyrisch-Albanische Forschungen I, f. 114.
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Té dhéna historike

Akoma deri mé sot nuk e dimé, se kur éshté themeluar ky qytet.
Sipas Ippenit aty gjendej njé guré varri nga koha e Perandorisé Romake
dhe vetém ky objekt, na ¢con né hipotezén gé qyteti mund té keté qgené i
banuar gé né até kohé.!' Pérshkrimin e kétij guri sé bashku me
mbishkrimin né latinisht, Ippeni e jep si mé poshté:

“Guri €shté i thyer né pjesén e
sipérme nga ana e djathté, por nga
mbishkrimi nuk ka humbur asgjé.
Ky i fundit rrethohet nga njé
kornizé me profil; poshté saj njé
fushé e pérzgjatur zbukurohet nga
njé vazo dyvegjake me bark té
fryré dhe nga dy vila t¢ médha
rrushi. D. M. éshté vendosur mbi
kornizé me siguri pér mungesé
vendi. Midis shkronjave dallohet
njé O, por kjo duhet té jeté njé
shenjé e madhe pikésimi. Né
radhét 4, 6 dhe 8 germat e fundit
O, pérkatésisht C dhe T ndodhen
né brezin anésor. D(is) M(anibus) .... infelicissimo Aurelio aequiti Romano, q(qui)

vix(it) an(nos) XXXVIII ... marito p[ie]ntissimo po[su]it. »12

e~

ga qyteti i vjetér i Drishtit.

Fig. 3. Mbetje n: oto: . Malaj

Qyteti ka gené gjaté Mesjetés sé hershme pjesé e Perandorisé
Bizantine. Bizantinét donin q€ t’i jepnin kétij qyteti njé origjiné
bizantine, sepse sipas Ippenit, “njé dokument i gjetur né arkivin e
Vatikanit, sipas gjasave apokrif, béhet shkas pér té hedhur njé hipotezé té
pagéndrueshme, se Drivastum éshté themeluar nga familja bizantine
Angelos, nga e cila vijné perandorét e viteve 1185-1204 dhe se kjo
familje, si e pérzuné latinét, ge térhequr né Drivastum dhe kishte sunduar
atje”™®. Ky dokument pretendohej se ishte njé “diplomé emérimi e léshuar
nga perandori Mihali VIII Paleologu (1261-1282) pér dukét e Drivastos
Mihal Angelos dhe té birin e tij Andrea Angelos, por sipas té gjitha
gjasave duket se kéto marrédhénie té familjes Angelos me Drivastum nuk

1 Gurin e varrit romak, gé pérmend Ippeni, nuk munda ta gjej né vizitén gé béra
atje. (E. M.) Ippeni thot€ g€ guri, “i cili u gjet i murosur gjat€ shkatérrimit t€ njé
ndértimi té vjetér edhe sot (vitet 1900-1907 - E. M) ndodhet né shtépiné e bajraktarit t&
Drishtit.” Ippen: “Monumente ...”, né: Shqipéria e Vjetér ..., f. 187.

12pg aty.

B po aty, f. 184.
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kané ekzistuar kurré.”** Gjaté gjysmés sé dyté té shek. XI qyteti ra nén
pushtetin e Bodinit t& Dioklesé,* dhe gé nga viti 1185 né duar t& serbéve,
sepse Nemanja e pushtoi até njékohésisht me Shkodrén.®® Nén sundimin serb,
sipas Jiregekut, qyteti mbeti si njé bashkési e privilegjuar me népunés té
zgjedhur dhe ligje lokale, dhe mbretin aty e pérfagésonte njé kapiten
(comes) (1251)." Drishti (por edhe Shasi) - si¢ na tregon arkidiakoni
Tomas i Spolatos (1 1266) - u plackit njéheré nga tatarét (sipas Shufflait,
nga mongolét) né vitin 1242 dhe banorét e kétyre gyteteve u dhunuan prej
tyre, kur ata duke u nisur nga Hungaria kaluan népér Dalmaci dhe donin
té ktheheshin pérséri né Rusi, duke kaluar népér Serbi dhe Bullgari.™®
Muret e kétij gyteti né até kohé, nése i referohemi arkidiakonit Tomas té
Spolatos, ishin t& dobéta, pra qyteti nuk ishte shumé i fortifikuar,* gjé qé
coi né plackitje té lehté té tij nga njé armik gé kishte ardhur nga larg dhe
ishte kalimtar.

Por Drishti pas késaj plackitjeje u ringjall sérish plotésisht, dhe
sipas Shufflait, duke iu referuar tradités sé shek.XV, kjo ringjallje e
qytetit (1282-1324) ge merité e mbretéreshés serbe Helena, e cila ishte
me origjiné franceze.?°

Prej vitit 1393-1395 Drishti sé bashku me Shkodrén ishin nén
sundimin e osmanéve, por Drishti ra né vitin 1396 nén sundimin e
venedikasve dhe Republika e Venedikut u njohu drishtjanéve “Statutet e
vjetra” (antiqua Statua), rregulloi kufijt€ midis kétij qyteti dhe Shkodrés
dhe siguroi shitjen e verés qé prodhohej né vend duke ndaluar shitjen e
verés sé huaj.”* Gjaté kohés gé osmanét kércénonin Drishtin ikén prej aty,
me sa duket, shumé banoré dhe kleriké, sepse né vitin 1399 né Raguzé
ndeshim njé koloni té madhe priftérinjsh drishtjané, té cilét ishin larguar
pér shkak té rrezikut turk.?? Urdhéruesi né késhillin e Drishtit (comitatus

¥ po aty.

5 Krh. Statutet dhe Urdhéresat e Kapitullit t& Kishés Katedrale t& Drishtit.
(Statuta et Ordinationes Capituli Ecclesiae Cathedralis Drivastensis). Dr. Musa Ahmeti
dhe Dr. Etleva Lala. Tirané: OMBRA GVG 2009, f. 43. (Cituar si: Statutet dhe
urdhéresat, f.).

16 Krh. Sufflay: Stadt und Burgen Albaniens, f. 27.

Y Krh. Jiregek, “Skutari”, né: llyrisch-Albanische Forschungen I, f. 111-112.

8 Krh. Po aty, f. 112. Krh. edhe Sufflay: Stadt und Burgen Albaniens, f. 27.

19 Statutet dhe urdhéresat, f. 43.

20 Krh. Sufflay: Stadt und Burgen Albaniens, f. 27.

2L Krh. Jiregek, “Skutari”, né: llyrisch-Albanische Forschungen I, f. 112.

22 Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 48.



26 Edmond Malaj

Drivasti) ishte njé pushtetar venedikas (potestas). Balsha 11l u mundua ta
pushtonte qytetit pérséri.> Gjaté njé rrethimi té gjaté né vitin 1418 nga ai
(Balsha I11) trupat qé ndodheshin brenda té rrethuara né késhtjellé, u
pakésuan aq shumé nga uria dhe nga etja, sa komandantit Korrer (Correr)
i mbetén vetém 40 ushtaré.?* Késhtu Balsha né njé dité me shi té shtatorit
té kétij viti e sulmoi késhtjellén, duke iu shkaktuar déme drishtianéve,
dhe arriti té zinte rob pushtetarin sé bashku me gruan e tij.*® Diku para
muajit gershor té vitit 1416 u futén né Drisht sasi parash gé do té
shérbenin pér t€ bleré tek osmanét lirin€ né rastin se do t’u kércénohej
pushtimi nga ata.® Né verén e vitit 1419 pati njé mot té nxehté dhe njé
shtator shumé té thaté ku u shteruan té gjitha rezervat e ujit né qytet dhe
késhtu trupat veneciane qé ishin brenda né késhtjellé filluan té kishin
shumé probleme; por moti né Drisht, ndodhte té ishte i véshtiré edhe né
dimér, pér shembull né vitin 1421 pati njé dimér me temperatura shumé
té uléta, sagé ata (venedikasit)
nga té ftohtét gené té dety-
ruar té& ndérpritnin lévizjet e
trupave.?’

Né vitin 1421 trupat e
despotit e pushtuan Drishtin,
kjo gé ndodhi, venecianéve
iu duk mjaft e réndé€, “sepse
pa Drishtin qyteti i Shkodrés
vlente pak (qua sine Divasto
civitas Scutari parum valet)”.?

Despotét serbé e patén
£ia 2 ’, S Drishtin nén sundimin e tyre

Fig. 4. Porté né veriperéndim t& Drishtit. deri né vitin 1442, porse né aktet
Foto: E. Malaj serbe Drishti pérmendet deri né
vitin 1442 si pjesé e “Zetés sé

2 Krh. Jiregek, “Skutari”, né: llyrisch-Albanische Forschungen I, f. 112.

2 Krh. Po aty.

% Krh. Po aty.

Krh. Oliver Jens Schmitt, Das venezianische Albanien (1392-1479), Miinchen:
Oldenburg 2001. (Stdosteuropéische Arbeiten 110. Fur Siidost-Institut Minchen Hrsg.
v. Edgar Hosch und Karl Nehring.), f. 51. (Cituar si: Schmitt: Das venezianische
Albanien, f.)

" Krh. Po aty, f. 70.

28 Krh. Jiregek, “Skutari”, né: llyrisch-Albanische Forschungen I, f. 112.
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Poshtme™°. Mé voné Drishtin e morén vene-cianét, sepse né vitin 1426 né

Drisht ge nénshkruar midis Venedikut dhe Serbisé njé marréveshje kufiri,
ku vendosej qé pas vitit 1442, Drishti u kalonte venecianéve, té cilét e
patén kété gytet nén juridiksionin e tyre pér pothuaj 35 vjet, pra nga viti
1442 deri né vitin 1478, pasi ata i kishin rinjohur privilegjet gé ky gytet
kishte pasur.®

Kur gytetin e morén venecianét i gjetén muret né njé gjendje té
kege, té cilat kishin nevojé pér njé rinovim té madh dhe té menjé-
hershém,* por qé pas vitit 1467 u bé shumé pak pér rindértimin dhe
fortifikimin e qytetit.*

Midis té tjeréve gé kané sulmuar Drishtin éshté edhe Skénderbeu.
Ai e sulmoi Drishtin nga Baleci (Balezo) mesa duket disa heré.>* Biemmi
dhe Gopcevigi na informojné mbi njé sulm gé i bén Hamza Kastrioti
gytetit té Drishtit né vitin 1448 (sipas Gopceviqit 1446), megjithése ai
kishte marré urdhrin nga Skénderbeu qé té sulmonte qytetin e Balecit e jo
Drishtin.®* Qytetin e mbron me sukses Andrea Engjélli, duke dalé
papritur jashté portave, veprim ky gé coi né hutimin dhe shpérndarjen e
ushtrisé sé Hamzait, i cili u hakmor pér kété humbje duke djegur dhe
shkretuar zonén pérreth.>® Njé pérshkrim té kétij sulmi e gjejmé tek vepra
e Giammaria Biemmit, si mé poshté:

“Me kaq pak forca ushtarake, porse me besim né vetvete u nis me
ushtriné e vogél né drejtim té Drishtit. Drishtjanét, té lajméruar nga rojet qé
rrinin jashté mureve né drejtim té Balecit, shkuan té merrnin armét dhe
vrapuan té zinin muret dhe portat, dhe si zakonisht guan aty guréhedhése
dhe makina té tjera gé pérdoreshin né até kohé pér mbrojtjen e shesheve,
porse, kur vuné re nga afér numrin e vogél té armiqve dhe kur njohén até gé
po u printe atyre, frika gé kishin né fillim u shndérrua menjéheré né
pérbuzje dhe sharje. Hamzai pa gé muret ishin té mbushura plot me armé
dhe njeréz té armatosur, dhe gé garnizoni né pjacén e qytetit ishte me i
madh né numér se ushtria e tij me té cilén donte té bénte rrethimin, dhe
késhtu, pa e zvogéluar “trimériné€” e tij t&€ méparshme dérgoi njé herold qé
t’'u kérkonte atyre t€ pjacés s€ qytetit, q€ t’i hapnin portat né emér té

2 Krh Schmitt: Das venezianische Albanien, f. 51. Referencé 19.

30 Krh. Jiregek, “Skutari”, né: llyrisch-Albanische Forschungen I, f. 112.
31 Krh. Schmitt; Das venezianische Albanien, f. 99.

%2 Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 44.

% Krh. Schmitt; Das venezianische Albanien, f. 97.

3% Krh. Gopéevi¢: Das Firstentum Albanien, f. 309.

% Krh. Po aty.
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Skénderbeut, dhe u ofroi atyre né kémbim, té hartonin veté njé listé me té
gjitha kushtet e favorshme qé ata mund té kishin déshiré. Drishtjanét iu
pérgjigjén atij se “me t& vérteté ia thoshte mendja atij té pushtonte njé qytet
té tillée me gjithé ato fjalé, kur Skénderbeu nuk genkésh i zoti té pushtonte
me armé né doré njé copé toké cfarédo? Dhe nése ai e kishte vendosur, gé
me c¢do kusht ta pushtonte Drishtin, atéheré le ta bénte keté gjé me tehun e
shpatés!” Hamzai u befasua shumé nga fjalét e tyre dhe ngaqé€ nuk kishte
shumé besim né forcat e veta ushtarake u térhog dhe béri kampin né njé
kodér njé milje larg gytetit, dhe ra né njé faré déshpérimi pasi, nuk dinte se
cfaré t’u bénte mureve té atij qyteti, pa artileri dhe mjete té tjera té
nevojshme.

E gjithé ajo gé kishte ndérmarré kishte gené pa plan dhe pa i menduar
miré gjérat. Aq mé tepér até po e inatosnin talljet e armikut gé po e
pérgeshte pas shpatullave. Drishtjanét po shihnin nga sipér numrin e vogél
té ushtrisé sé Hamzasé, té paorganizuar, sepse shumé ushtaré té tij po
bridhnin poshté e pérpjeté népér krahing, gé t€ mund té plagkitnin ndonjé
gjé. Nga Kkjo situaté ata morén zemér dhe vendosén, té dilnin nga qyteti, dhe
ta sulmonin ushtriné e tij drejt e né kamp. Autori i késaj ideje ishte konti
Andrea Engjélli, i cili ishte fisnik dhe i pérkiste parisé sé qytetit, dhe njihej
si njé njeri gé njihte artin ushtarak. Dhe késhtu drishtjanét dolén me furi
nga porta jugore e qytetit dhe nga britmat e tyre dhe té tjeréve mbi mure u
krijua njé zhurme e madhe, sa gé ushtarét e Hamzait kujtuan se gené té
rrethuar nga njé numér shumé i madh armigsh. Megjithaté Hamzai nuk e
humbi gjakftohtésing, por kérceu mbi kalé dhe bashké me disa té tjeré gé
ishin aty disi gati, kaléroi né€ drejtim t€ armikut g€ t€ mund t’i ndalte turrin,
me géllim qé ushtarét e tij gé ishin né kamp té kishin pak kohé dhe té
organizoheshin né formacion luftimi. Por kjo manovér e Hamzait nuk solli
ndonjé gjé, sepse ai ngagé nuk mund t’i bénte ballé ushtrisé se Andrea
Engjéllit, e cila ishte e ndaré né tre formacione, mori arratiné fill menjéheré
pas ndeshjes sé paré. Edhe trupat gé kishin mbetur né kamp, pasi
konstatuan se ishin pak, né krahasim me armikun gé ishte mé i shumté né
numér, ia mbathén népér fusha, duke ndjekur késhtu shembullin e
komandantit t& tyre Hamzait. Andrea Engjélli nuk deshi t’i ndiqte ata qé po
iknin dhe urdhéroi t’u binin borive pér térheqje, dhe i ¢oi forcat né€ qytet ku
té gjithé kishin dalé t’i presin dhe t’i pérgézonin pér kété fitore. Porse ky
gézim u kthye pas pak kohe né vaj, sepse Hamzai, pasi mblodhi ushtriné e
vet, pa se me veprimet e tij kishte korré me tepér turp sesa dém; dhe ashtu
si¢ ishte plot déshpérim, pér shkak té atij gjesti té poshtér gé i kishte
njollosur lavdiné e fituar nga fitoret e méparshme, duke mos mund té
hakmerrej kundér qytetit, shfryu kundér territoreve pérreth. “Me até
krenaring turke” shkoi né teh t&€ shpatés zonat e banuara, u vuri flakén
shtépive, preu rrushin dhe ullinjté, pemé kjo gé ishte e vecanté né até vend,
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shkatérroi me zjarr e me hekur ¢do gjé gé mund té démtohej, dhe deri sa u
dogj e u shkrumbua ¢do gjé pérreth, nuk doli as edhe njé drishtjan gé té
guxonte té dilte nga muret e qytetit pér té luftuar, por té gjithé, si té penduar
pér fitoren e méparshme po rrinin mbi mure té trishtuar e duke vajtuar po
shihnin, se si po ju digjeshin pa pushim té mirat e tyre gjithkund pérreth.”

Pas kétyre veprimeve Hamzai, iku nga krahina e Drishtit, dhe
kaléroi me gjithé ushtri né drejtim té Déjés. Né néntor té vitit 1476 pati
njé komplot t€ organizuar nga njé berber i qytetit, i cili synonte t’ia
dorézonte gytetin osmanéve, dhe ky komplot pérmendet qofté tek ditarét
e Stefano Manjos (Stefano Magno), qofté tek librat e Késhillit
Venedikas.®” Kur u vu re, se qytetit po i kércénohej rrethimi turk,
venecianét morén masa qé ta furnizonin gytetin me ushgime dhe kété e
vértetojné shénimet e Manjos, si dhe aktet e Senatit Venedikas, dekretet e
Iéshuara prej té cilit mbajné datén 8 dhjetor 1477, dhe pér datén 16 shkurt
gjemé njé dekret té Iéshuar njézéri po nga ky senat, me ané té cilit
miraton shtimin e furnizimit me drithé gofté pér Drishtin, qofté pér
Shkodrén, pasi pranvera po vinte dhe bashké me té edhe stina e fushatave
ushtarake té osmanéve.

Késhtjellés sé Drishtit iu caktua edhe njé komandat dhe geveritar
tjetér me emrin Nikolo Venier (Nocolo Venier), porse ky geveritar nuk
mundi té arrinte né qytet dhe posti i tij iu caktua Jakobo da Mostos
(Jacobo da Mosto). Dhe ndodhi, gé Drishti u pushtua nga osmanét né
vitin 1478,*° dhe gjaté rrethimit té fundit té Shkodrés osmanét sollén né
kampin turk 300 drishtjané té zéné rob, té ciléve sulltan Mehmeti Il ua
preu kokat t& gjithéve para mureve t&€ Shkodrés, me géllim qé t’ua fuste
frikén shkodranéve dhe venedikasve brenda késhtjellés, késhtu qé kéta té

% Krh. Giammaria Biemmi, Istoria di Giorgio Castrioto detto Scander-Begh.
Seconda Edizione. Brescia: Giammaria Rizzardi 1756, f. 124-128. (Cituar si: Biemmi:
Istoria, f.).

7 Krh. Schmitt, Oliver Jens, “Die venezianischen Jahrbiicher des Stefano Magno
als Quelle zur albanischen und epirotischen Geschichte im Spéaten Mittelalter (1433-
1477)”, n€ Sudosteuropa. Von Moderner Vielfalt und Nationalstaatlicher
Vereinheitlichkung. Festschrift fir Edgar Hosch Hrsg. v. Konrad Clewnig und Oliver
Jens Schmitt. Minchen: Oldenburg 2005. (Stdosteuropdische Arbeiten 127), f. 180.
(Cituar si: Schmitt: “Die venezianischen Jahrbiicher”. N&: Stidosteuropa, f.).

% Krh. Po aty.

% Sipas Ermao Armanos Drishti ra né dorén e osmanéve né vitin 1477. Krh.
Armano: Vende, Kisha lumenj, f. 73.
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pranonin kapitullimin.*> Marin Barleti na e pérshkruan rrethimin dhe
pushtimin e Drishtit, dhe ekzekutimin e qytetaréve té tij para mureve té
Rozafatit si mé poshté.

“Ndérsa dorézimi i Zhabjakut qe me té vérteté plot turp, pérkundrazi
drishtjanét dolén ma burra e ma té forté: ata gjaté rrethimit té Shkodrés si
ditén si natén e bané zakon té dilnin e t& sulmonin né té katér anét stremet e
barbaréve, repartet e kalorisé, turmat e deveve dhe té kafshéve té tjera gé
vlenin pér bajtje me gjithé ushtarét e thjeshté; i plagkitnin dhe i banin rob.
Shpesh u binin edhe shatorreve té anmikut, tue i shkaktue né kété ményré
kushedi se ¢’dame t€ médha. Kur i arriti sulltanit n€ vesh kjo puné, u
zemrua shumé dhe priti kohén gé djelmoshat e Drishtit t& dilnin nga qyteza,
me géllim ta shtinte ma lehté edhe me datén 11 gusht dérgoi pashén e Azisé
me té gjitha repartet e tija pér té pushtue Drishtin. Pasha, mbasi ia preu
shtegun repartit ma té forté té& krishteréve tu e lané jashté gytetit, vendosi
artileriné né pozicionet e duhuna dhe me té filloi t& shembé muret e gytetit
nga ajo ané né té cilén ledhet ishin ma té dobéta dhe mund té rrénoheshin
ma me lehtési. Mbasi ledhet u rrafshuen pér dhé brenda gjashtémbédhjeté
ditéve, veté sulltani me datén 31 gusht erdhi pér té shti né doré qytetin gé
do t& merrej t& nesérmen. Dhe me té vérteté me 1 shtator, porsa zbardhi
drita, u dha shenja edhe barbarét iu vérsulén nga té katér anét gytetit dhe iu
futén brenda pa faré véshtirési, sé pari sepse nuk pati kush ti pérballonte e
pastaj sepse muret e fortifikimet ishin shembé fare. Duhet dijté se ajo
késhtjellé kishte nji rreth té madh; mbasandaj té gjithé djelmoshat gé mund
té ishin nja tetéqind veté (sikurse u tha ma nalt), kishin mbeté jashté qytetit.
Ve¢ asaj, ata gé ishin brenda né gytet dita e dités dhetoheshin nga murtaja.
Ata pak veté qé u orvatén m‘e shporré anmikun prej ledheve, u vrané e u
prené nji nga nji. U zuné té gjallé nja treqind veté dhe me daté 2 shtator i
cuen ndér shatorre; pastaj me urdhén té sulltanit té gjithé u vrané

pérnj€heré ndér sy té shkodrangve.”*!

Pas pushtimit nga osmanét banorét e tjeré u lané té liré té iknin, dhe
mesa duket shumica e tyre u vendos né territoret e Venedikut*?, shtet ky
gé si¢c mésohet nga burimet ¢ ndryshme u mundua t’i sistemonte sipas
mundésive té ilurit nga Drishti (dhe nga gytetet e tjera té Shqipérisé

0 Krh. Jiregek, “Skutari”, né: Illyrisch-Albanische Forschungen I, f. 114.

*1 Marin Barleci, Rrethimi i Shkodrés. Pérkthyer prej origjinalit latinisht nga
Henrik Lacaj. Botim i dyté i shtuar. Tirané: Univ. i Tiranés 1967, f. 100. (Cituar si:
Barleci: Rrethimi i Shkodrés, f. 100.).

2 Krh. Ippen, “Monumente ...”, né: Shqipéria e Vjetér ..., f. 183,
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mesjetare). P. sh., mé 10 dhjetor 1478 dogji i Venedikut Giovanni
Mosenigo u shkruan ipeshkvit dhe kapitenit té€ Padovés, qé kéta t’u bénin
njé sistemim té pérshtatshém dy priftérinjve presbiter nga Drishti, duke
theksuar edhe besnikériné e kétij qyteti.*® Sipas Ippenit, “né arkivin e
Venedikut ekziston njé listé e drivastinéve mé té shquar, té cilét kishin
shtegtuar né territoret veneciane™**. Ndér emigrantét drishtjané gé u
vendosén né Venedik mund té pérmendim kétu Anjezé Sumén (Agneze
Summa), e cila ishte gruaja e Prelepnos, “njérit nga t& parét ¢ Drishtit”*
dhe pinjollé té tjeré té késaj familje, pastaj edhe njé listé me gra té veja
nga Drishti té vendosura né Veneto, midis té cilave mund té pérmendim
“Zonjén Rouksa, t& vené e Nikola Monetés, vojvodés s€ madh”, “zonjén
Menega, té€ biné e Andrea Sakatos”, zonjén Marie té€ Drishtit (Dona
maria da Drivasto) si dhe zonjén Buzica té Nikollés sé Drishtit, sé cilés
ngaqé kishte mbetur e ve, do t’i jepeshin si ndihmé dy dukaté né muaj.46
Kétu mund té pérmendim edhe njé faré Luca Spiron nga Drishti, i cili né
vitet 1520 ishte prift i paré né kapitullin e Kishés sé Shén Jeremisé dhe
mé voné i kishés sé Shén Eufemisé né Guidecca.’

Drishti ra si gytet, u rrénua plotésisht duke pésuar fatin e shumé
gyteteve té tjera qé ndodheshin aty pérreth, si Sardés, Sapés, Balezos
Shasit, etj, dhe nuk u ripértéri kurré mé.*®* Megjithése né vitin 1614
Bolizza Drishtin e pérshkruan si qytezé té fortifikuar, porse jo shumé té
banuar,*® kurse Gezzi Bianco né njé relacion té vitit 1621 kalon nga
Drishti, por nuk na jep asnjé informacion né lidhje me popullsiné aty,

* Krh. Lucia Nadin-Bassani, Migrazione e intergrazione: il caso degli Albanesi
a Venezia (1479-1552), Roma: “Bulzoni” 2008, f. 50. (Cituar si: Nadin-Bassani:
Migrazione e integrazione, f.).

* Ippen, “Monumente ...”, né: Shqipéria e Vjetér ..., f. 183.

* «Agnese Summa, moglie di Prelepno, «tra i primi ti Drivasto»” Nadin-Bassani:
Migrazione e integrazione, f. 29.

*® “Dona Ruoxa, relicta quondam Nicolo Moneta el grando fu voivoda, ...: Dona
menega, fo fia de andra sachato ..., Dona busiza (altrove buxiaga) de nicolo da
drivasto ... non aveva avuto provigione finché il marito era vivo, ora che é morto anche
a lei spettera una proviggione di due ducati al mese.” Po aty, f. 25.

" Krh. Po aty, f. 127.

* Krh. Konstantin Jire¢ek: “Albanien in der Vergangenheit”, né: Illyrisch-
Albanische Forschungen. Unter Mitwirkung von Professor Dr. Konstantin Jirecek [e t&
tjeré]. Zusammengestellt von Dr. Ludwig von Thalloczy. 1. Band. Mit einer Landkarte.
Munchen/Leipzig: Duncker und Humblot 1916, f. 83. (Cituar si: Jiredek: “Albanien”,
né: Illyrisch-Albanische Forschungen I, f.).

* Krh. Armano: Vende, Kisha lumenj, f. 73.
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vecse pérmend Drishtin si diogezé bosh (vakante), pra pa prani té
krishterésh dhe kishash, dhe pa ipeshkév.*

Bashkésia e qytetit

Qyteti ishte i ndaré né pjesén e sipérme (qyteti i sipérm) dhe né
pjesén e poshtme (qyteti poshté), dhe kjo ishte tipike pér qytetet e
atéhershme shqiptare dhe njé ndarje té tillé e gjemé edhe né qytetet Tivar,
Danjé, Durrés dhe pjesérisht edhe né Shkodér dhe né Lezhé. ** Porse
organizimi i bashkésisé sé qytetit (communitas), aktet e té cilit
pérpiloheshin nga njé noter, i cili ishte prift, éshté akoma i panjohur.®?
Bile né lidhje me noterét e Drishtit, duhet té shtohet kétu qé kéta, ishin
presbiter vendas, ndryshe nga Shkodra ku kishte noteré laiké dhe nga
Tivari dhe Ulgini, ku noterét ishin italiané.>®

Né Drisht popullsia e qytetit pérbéhej kryesisht nga dy bashkési me
etni t& ndryshme, njé bashkési romane>, e cila me sa duket pérbénte
pjesén me té madhe té popullsisé, dhe njé bashkési shqiptare, e cila ishte
mjaft e forté, dhe duhet t€ theksohet kétu g€ emri 1 sotém “shqiptar”
pérmendet pér heré té paré né Drisht né vitin 1368, si mbiemér familjar.>
(1368 gjurma e paré e emrit t& popullit shgiptar [Presbyter Petrus
Schepudar, Canonicus Drivastensis]®®). Duket se midis qytetaréve me
etni shqiptare dhe shqiptaréve té cilét jetonin si barinj dhe blegtoré dhe
bénin njé jeté pothuajse seminomade ekzistonte njé dallim, pasi me fjalén
“albanenses” nénkuptoheshin kéta t€ fundit, dhe kriteret pér t’i dalluar
kéta si “albanenses” ishin gjuha dhe ményra e ekonomisé sé tyre.”’ Pra
sic e thamé edhe mé lart dhe sic na informon edhe Marin Barleti,
gytetarét e Drishtit e mbanin veten me krenari si pasardhés té romakéve

% Fulvio Cordignano, “Geografia Ecclesiastica dell’ Albania. Dagli ultimi
decenni del secolo XVI alla meta del secolo XVII”, Roma: Pont. Institutum Orientalium
Studiorum, né: Orientalia Christiana. Vol. XXXV1.-4. Num. 99/ Decembri 1934, f. 15.
(Cituar si: Cordingano: Geografia Ecclesiastica, f. 15.)

51 Krh. Schmitt: Das venezianische Albanien, f. 98.

52 Krh. Jiregek, “Skutari”, né: llyrisch-Albanische Forschungen I, f. 113.

53 Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 62.

> Krh. Sufflay: Stadt und Burgen Albaniens, f. 26; krh. JireGek, “Albanien”, né:
Ilyrisch-Albanische Forschungen I, f. 68.

% Krh. Schmitt: Das venezianische Albanien, f. 51. Referencé 59.

% Krh. Péllumb Xhufi: Dilemat e Arbérit. Studime mbi Shqipériné mesjetare.
Tirané: Pegi 2006, f. 27. (Cituar si: Xhufi: Dilemat e Arbérit, f.).

57 Krh. Schmitt: Das venezianische Albanien, f. 51. Referencé 59-60.
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(Romanorum colonos se appellantes) dhe sipas Shufflait dhe Novakut né
emrat familjaré aty midis né periudhén midis shekujve X1V — XV, gjejmé
mjaft nga to gé jané emra romané: Palombo ose Colomba®, de
Leporibus®, Barbabiancha®, Summa, Bello; por krahas kétyre ka edhe
mbiemra shqiptaré si: Bariloth, Precalo, Scapuder; dhe mbiemra serbé si:
Beroj; Svinja (de Svinis, Suignis, Grincarius (Presbyter Domenicus
Grincarius de Drivasto)®® ose greke, si: Calageorgii dhe Spano (ozavos -
pa mjekér). Familja mé e ngritur fisnike ishte ajo e quajtur me mbiemrin
Span ose Spano, serbisht Spanovici. Njé linjé e késaj familjeje ka gené né
shérbim té venecianéve gjaté shek.XV, kurse njé linjé tjetér u pérkiste
pérkrahésve té serbéve.>®

Né lidhje me kété Ippeni pérmend njé faré Andreas Shpani, i cili
mesa duket ishe njé vasal i mbretit serb Stefan Dushani, dhe pas vdekjes
sé kétij behet sundues i Drishtit.®® Shpanét ishin me origjiné nga Shkodra
dhe ngagé merreshin me tregti arrijné té blejné toka né Drisht, dhe mesa
duket vendosen atje pérfundimisht.” Nga kjo familje e ka origjinén
Pjetér Shpani, kanonik i Drishtit, i cili mé voné béhet kryeipeshkv i
Tivarit.%? Njé pérfagésues tjetér i késaj familje, i cili pérmendet edhe né
librat e arkivave té Raguzés, po me emrin Pjetér Shpani (Peter Span),

* Né lidhje me mbiemrat familjaré né gjuhén latine mund té thuhet kétu, gé né
Mesjeté (sidomos gjaté periudhés venedikase) ishte e “modés”, q€ emrat té shkruhen né
formé latine dhe t& pérkthehen né até gjuhé, p.sh.: Angelus (Engjélli), Barletius
(Barleci), etj, etj; dhe si rrjedhim né lidhje me origjinén etnike té disa familjeve éshté
nganjéheré e véshtiré té thuhet sot, nése ato ishin lating, shqgiptaré apo digka tjetér,
késhtu gé edhe mbiemri Palombo ose Colomba (shqip péllumbi) korrespondon shumé
me mbiemrin familjar shqgiptar Péllumbi — E. M.

* “De leporibus” duket se ka ngjasim me fjalén shqipe “lepuri”, por mund t& jeté
edhe rasa rrjedhore shumés e emrit Lepos, leporis (dhan. Leporibus; rrjedh. De
leporibus), gé do té thoté hijeshi, bukuri, dhe si rrjedhim ky mbiemér familjar mund té
pérkthehet né shqip me “prej té hijshméve = i té hijshméve, i t€ bukurve”. — E. M.

* Barbabiancha = Mjekeérbardhi, edhe ky mbiemér pér shkak té formés sé tij té
pérbéré (barba + biancha = mjekér + bardhi), mé ngjason edhe me formén e mbiemrave
té pérbéré familjaré shqiptaré (si p.sh: Kryeziu, Kokédhima, etj, etj.), pra nuk tregon
medoemos njé identitet etnik latin. — E. M.

%8 Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 46.

9 Krh. Jirecek, “Skutari”, né: Illyrisch-Albanische Forschungen I, f. 113.

% Krh. Ippen, “Monumente ...”, né: Shqipéria e Vjetér ..., f. 182.

®1 Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 47.

%2 Krh. Po aty.
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1430-1456 (+ para vitit 1458) ishte shqiptar katolik.®® Ai kishte tre bij:
Bozhidarin (Bozidar) (f para vitit 1474), Aleksin (Alexius filius Petri
Spani = Aleksi, i biri i Pjetér Shpanit — E. M.) ose té quajtur ndryshe edhe
Llesh Shpanoviqin (Lje$s Spamovic¢), i cili n€ vitin 1454 ka gené vojvodé i
despotit Gjergj (Georg) né gytetin malor t&é Novo Bérdés (Lleshi né vitin
1474 ka qgené gjallé akoma) dhe biri i fundit i Pjetér Shpanit quhej
Hérvoje (Hrvoje) gé né vitin 1478 ishte akoma gjallé.** Ky Pjetér Shpani
mori pjesé edhe né Lidhjen e Lezhés (1444), kreu i sé cilés u bé
Skénderbeu.®® Né vitin 1474 paragiten edhe i biri i Bozhidarit, Pjetri me
nénén e tij Gojsavén dhe gruan e tij Ljubosavén.®®

Njé familje tjetér me réndési né Drisht ishte edhe familja Ungaro, e
cila me sa duket ishte me origjiné nga Kotorri, por ndoshta edhe nga
ndonjé qytet tjetér dalmatin, dhe prej késaj familje vinte Paulus Ungaro,
fisnik i Drishtit (Nobilis de Drivasto, 1403), i cili ge nderuar me medalje
pér luftén kundér osmanéve. | biri i tij ishte me sa duket Bellazzo
(Bellacisu) Ungaro, gé pati shumé merita pér kalimin e Drishtit dhe té
Tivarit nén sundimin venedikas.®” Atij si shpérblim 1443 iu fal fshati
Gastropoti dhe emérohet mé voné edhe Vojvodé i Drishtit dhe
pérfagésonte qytetin e tij né Venedik qé prej 20 korrikut 1446.%% Pas
vdekjes sé tij Venediku eméron birin e tij Nikollén si vojvodé té
Drishtit.®® Njé pinjoll i késaj familje ishte edhe Marino Ungaro, gé
pérmendet né vitet 1508-1514 si rektor i juristéve né Universitetin e
Padovés.”

Njé tjetér familje me réndési ishte edhe ajo me mbiemrin Lepore
(de Leporibus) prej késaj familje vinte edhe njé person tjetér me emrin
Gjon gé ka gené ipeshkév i Drishtit nga viti 1360 deri né vitin 1373
(sipas Shuflait dhe Novakut ge ipeshkév gjaté kohés 1359-1389"%), dhe

83 Krh. Jirecek, “Skutari”, né: lllyrisch-Albanische Forschungen I, f. 113.

® Krh. Po aty.

% Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 47.

% Krh. Jiregek, “Skutari”, né: llyrisch-Albanische Forschungen I, f. 113.

%7 Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 48.

%8 Krh. Po aty.

% «vidua Nicolai Ongaro condam vojvode de Drivasto” Sufflay: Stadt und
Burgen Albaniens, f. 54. Ref. 57.

"0 Krh. Nadin-Bassani: Migrazione e integrazione, f. 93.

™ Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 61.
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mé pas papa Gregori XI e transferoi até né argipeshkviné e Tivarit.”? Ky
ipeshkév ishte i lidhur shumé me Balshajt.”® Njé person tjetér i njohur i
késaj familjeje ka gené Teodori i Drishtit (Teodorus de Drivasto) i cili gqe
ndihmés i Dominik Topisé (xhaxhait té princit té njohur, Karl Topisé), i
cili u mundua té béhej kryeipeshkv i Raguzés dhe qé ishte shumé aktiv né
instalimin e urdhrit domenikan né trojet shqgiptare dhe né ndértimin e
kuvendeve dominikane né Shkodér, Kotorr dhe Shibenik dhe gé né vitin
1367 u bé kryeipeshkv i Zarés.”* Teodori gé njihej si ndihmés dhe
pérkrahés i Dominik Topisé u débua nga geveria e Raguzés, porse me
kérkesén e Balshajve, késhilli i larté i Raguzés mé 4 maj 1361 i lejoi atij
gé té géndronte atje edhe katér muaj, me arsyetimin se atij i duhej té
mblidhte borxhet gé i kishin gytetarét e atjeshém.” Teodori kishte lidhje
gjaku me ipeshkvin e Drishtit,
Gjonin gé pérmendém pak
mé lart.”

Né lidhje me zanatet aty
dukej se ishte e zhvilluar
kryesisht pogeria, kovachanat,
pérpunimi i méndafshit’”” dhe
sidomos punimi me guré’®,
Njé degé e réndésishme e
» ekonomisé sé Drishtit, duhet
Fig. 3. Rrénojat e késhtjellés té fotografuara nga té kete gené vreshtaria dhe

poshté, tek fshati i vietér i Drishtit. Foto: E. Malaij L. .. .. ..
prodhimi i verés, gé duhet té

2 Krh. Illyrici Sacri. Tomus Septimus, Ecclesia Diocletiana, Antibarensis,
Dyrrhachiensis et Sirmiensis, cum eorum suffraganeis. Auctore Daniele Farlato,
Presbytero Societatis Jesu, et Jacobo Coleto olim ejusdem Societatis alumno.Venetiis,
MDCCCXVII. Aput Sebastianum Coleti. Superiorem permissu ac privilegio. (Botim i
dyté. Prishtiné: Arbi 2004.), f. 237. (Cituar si: Farlati: Ilyrici Sacri VII, f.)

3 Krh. Sufflay: Stadt und Burgen Albaniens, f. 52.

" Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 60-61.

™ [..]Jquod Theodorus de Leporibus de Drivasto possit stare in Ragusa ad
exigendum debita sua.* Po aty, f. 61.

"6 Krh. Po aty.

" Krh. Fjalor Enciklopedik Shgiptar. Botuar nga Akademia e Shekncave t& RPS
té Shqipérisé Tirané 1985, f. 209. (Cituar si: Fjalor enciklopedik shqgiptar, f. 209.)

8 Krh. AAlb. 11, nr. 747, f. 229.
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keté gené i rregulluar me ligje té vecanta té statutit.”® Né zonat pérreth kishte
mjaft veré (rrush — E.M.) dhe vaj (ullinj — E.M.), porse luftérat e
pandérprera e kishin rritur vazhdimisht mjerimin dhe gjendjen e véshtiré
né qytet.!® Sot po né ato zona pérreth nuk ka asgjé mé, vetém kodra
shkémbore té mbuluara pjesérisht me ferra e shkurre.

Qyteti i Drishtit shtypte edhe monedha bakri; mbi kéto monedha
ishte e stampuar ikona e Shén Mérisé dhe mbi disa té tjera njé gytet me
kulla dhe me njé porté mbi té cilén ishte i skalitur njé zambak, kurse
mbishkrimi “civitas Drivasti” (qyteti i Drishtit), sipas njé monedhe té gjetur,
nuk mund té lexohej qarté, kurse né anén tjetér t¢ monedhés paragiteshin
muret e qytetit.®’ Pérsa i pérket administratés sé qytetit, deri tani dimé se
ka pasur vojvodén (qé e pérmendém mé sipér), gé Kishte té bénte
kryesisht me “policin€ e qytetit” dhe ishte kreu i saj, por qé kishte edhe
funksione té tjera né organizimin komunal té qytetit, pastaj dhe podestas
(podesta), qé né shqip do té thoté “zot, kapiten, njeri me pushtet té ploté
né njé zyré t& caktuar.” dhe duket se ky post njihej edhe me emértimin
“castellanus Drivasti popolaris®?.

Pér arsye kursimi né vitet 1397-1399 venedikasit ia caktuan kété
detyré njé njeriu jo fisnik, kastellanit té dukés sé Shkodrés, dhe kjo gjé
shkaktoi pakénagési té médha tek qytetarét e Drishtit.®® Si rrjedhim,
Kastelani u caktua péséri nga Drishti, por gé duhej té ishte sérish nén
urdhérat e kapitenit (comes) té Shkodrés.®* Podestati i Drishtit duhej té
ishte i pranishém né “gjykaté”, pra né proceset gjygésore ¢do té héné, té
marté dhe té premte gjithé ditén, kurse pér cdo t€ mérkuré dhe té enjte
pas ngrénies sé drekés, dhe apelimi ndaj vendimeve té tij né ¢éshtjet
civile prej viti 1444 e mé pas duhej té béhej né Shkodér dhe nése béhej
fjalé pér céshtje me shuma mbi 100 dukaté, apelimet béheshin né
Venedik.% Rroga e kétij zyrtari pér qytetin e Drishtit ishte pér vitet 1396-

¥ Krh. Schmitt: Das venezianische Albanien, f. 118.

80 Krh. Jiregek, “Skutari”, né: llyrisch-Albanische Forschungen I, f. 113.

81 Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 45.

%2 AAIb. 11, nr. 596, f. 167.

8 Krh. Sufflay: Stadt und Burgen Albaniens, f. 54. Krh. edhe AAlb. Il, nr. 596, f.
167.

84 «[...] et sit ad omnem obedientiam comitis Scutari.” AAlb. 11, nr. 596, f. 167.

8 Krh. Sufflay: Stadt und Burgen Albaniens, f. 54.
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1399 teté dukaté ari né muaj, dhe gé duhej t¢ mbante me shpenzimet e tij
edhe njé ndihmés a asistent.®®

Sic e pérmendém edhe mé lart, Drishti si shumé qytete shqiptare té
Mesjetés (p.sh. si Tivari, Durrési, Deja) ishte i ndaré né pjesén e sipérme
dhe pjesén e poshtme té qgytetit. Né pjesén e sipérme ishte kalaja e
fortifikuar e cila shérbente si administraté e qytetit dhe gjykaté kurse
pjesa e poshtme ishte vendi i banimit me treg, me lagjen e zejtaréve dhe
me zonén e kopshtijeve,®” porse duhet té theksohet kétu gé késhilli i
gytetet nuk kishte njé godiné té vetén dhe ndoshta mblidhej né ndonjé
kishé, sic béhej edhe né Shkodér.2® Pérvec késhillit, né qytet luanin njé
rol té& réndésishém edhe gjykatésit (iudices), té cilét ushtronin edhe
pushtet ekzekutiv dhe pérfagésonin qytetin edhe jashté tij.2° Krahas
ndértesave té thjeshta, né Drisht duket se ka pasur edhe shtépi té larta deri
né katér kate.®® N& vitin 1404, né Drisht, venecianét ndérmorén edhe
ndértimin e rezervuaréve dhe té cisternave té ujit, té cilét mesa duket, mé
paré nuk kishin ekzistuar, jo vetém né Drisht, por as né Shkodér dhe as
né Durrés.™

Sipas M. Ahmetit dhe E. Lalés “té huajt nuk ishin t€ mirépritur né
Drisht, sidomos né shekullin e katérmbédhjeté por edhe mé von&”*.
Késhtu gé né shek.XV, té huajt me funksione né qytet, u zévendésuan
plotésisht me kleriké vendas, té cilét vinin nga familjet fisnike vendase
dhe ky fenomen nuk ndodhi vetém né Drisht por edhe né gytetet e tjera
shgiptare.”®

Shenjti mbrojtés i Drishtit ishte Shén Gjergji dhe festa e Shén
Gjergjit shénonte pikén kulminante né jetén e qytetit. Gjaté késaj feste té
huajt gézonin bile edhe té drejta mbrojtése té vecanta®. Pérveg festimit
né masé té gjeré té njé Shenjtori, né Drisht ashtu si né qytetet e tjera
shqiptare, sidomos né ato veriore té ritit roman, ekzistonin edhe té

86 «s ] fiat annus castellanus Drivasti popularis, qui habeat de salario in mense
ducatos octo auri et tenere debat suis expensis unum famulum [...]”AAlb. 11, nr. 596, f.
167.

87 Krh. Schmitt: Das venezianische Albanien, f. 98.

8 Krh. Po aty, f. 100.

8 Krh. Po aty, f. 120.

% Krh. Po aty, f. 101.

L Krh. Po aty, f. 70.

% Statutet dhe urdhéresat, f. 22.

% Krh. Po aty.

% Krh. Schmitt: Das venezianische Albanien, f. 132,
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ashtuquajturat “véllazéri” (fratalia, fraternitas) dhe “shkollat” (scuole), té
cilat mesa duket ishin té ngjashme me “véllazérité” dhe “shkollat” e tipit
italian, qé pérbéheshin nga njé numér i kufizuar anétarésh, té cilét
mblidheshin sé bashku pér té nderuar njé shenjtor té vecante®™. Pér
Drishtin njihen “véllazérité” e Shna Kryqit, Shén Gjergjit dhe Shén
Meéris€. Ndoshta kéto “véllazéri” luanin edhe rolin e korporatave, porse
korporata té miréfillta, né té cilat organizoheshin zejet, té paktén deri né
shek.XIV dhe gjaté tij, duket se nuk ka pasur.*® Né lidhje me shkollat,
nuk dimé asgjé, nuk kemi asnjé informacion se cfaré tipi ishin, c¢faré
mésohej né to dhe se cili ishte aktiviteti i tyre, por nga Drishti kané dalé
dijetaré, té cilét jané béré ipeshkvij né provinca té ndryshme, kané hapur
edhe shkolla dhe kané gené noter edhe jashté vendit (p.sh. Dalmaci).

Pér shembull né vitin 1388 né Raguzé pérmendet njé drishtjan
(drivastin), me emrin Teodor, i biri i Nikollés, i cili kishte hapur njé
shkollé fillore né lokalitetin e quajtur Stanjo (Stagno) té késaj republike
(pra té Raguzés), dhe gé u mor vendim t’i jepeshin 10 perperé pér
pagesén e girasé sé shtépisé, ku kishte hapur shkollén.®’

Ipeshkvia e Drishtit

Drishti njihet si ipeshkvi gqé né fund té shek.IX, por fatkegésisht
deri mé sot nuk kemi arritur t& kemi njé histori té ploté té késaj gendre
ipeshkvnore dhe informacionet mé té shumta rreth saj i kemi deri tani nga
jezuiti italian, historiani i njohur i kishés, Daniele Farlati, i cili ishte né
fillim bashkautor dhe pastaj autor kryesor i veprés monumentale prej 12
véllimesh, me titull “Illyricum Sacrum”, ku pérshkruhet historia e kishés
katolike né Dalmaci, Shqipéri dhe pjesérisht deri né Epir. Késaj vepre do
t’i referohemi kryesisht n€ néncéshtjen, né té cilén behet fjalé pér
ipeshkvit e késaj ipeshkvie. Sipas Shuflait, Drishti i pérket “shtresés sé
dyté” té krijimit t& ipeshkvive shqiptare, shtresé€ kjo qé e ka zanafillén né
gjysmén e paré té shek.VI1l dhe vazhdon deri né mesin e shek. XI11.%

% Po aty..

% Krh. Po aty, f. 133.

9 1388, 19 Decembris, Ragusii. Drivastinus Stagni scholam aperit. I eodem
consilio minore captum fuit, quod dentur yperperi X Teodoro filio d(omi)ni Nicole de
Driuasto peo affictu domuz, in qua debet tenere scolares in Stagno, pro docendo (!) eos
legere et scribere” AAlD. 11, 435, f. 105.

% Krh. Milan von Sufflay, “Kirchenzustinde im vortiirkischen Albanien. Die
orthodoxe Durchbruchszone im katholischen Damme”. Né&: lllyrisch-Albanische
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Né katalogét mé té vjetér té peshkopéve greké, Drishti o dpifactov
[pérmendet nén juridiksionin e mitropolitit té Durrésit; kurse nga
shek.X! ishte nén juridiksionin e argipeshkvit katolik t& Tivarit®® e véné
nga Papa Aleksandri 11, sipas Déllingerit (Dollinger) né vitin 1062.*% Por
kétu ka njé pasaktési, sepse sipas Schmittit, Tivari u bé ipeshkvi né vitin
1089.1 Kurse, né fund té shek. XII, Drishti i pérkiste kryeipeshkvisé sé
Pultit.!% Ipeshkvia e Drishtit erdhi gjithnjé duke u rritur sa gé né
shek. X1V, Drishti kishte shumé kisha dhe nga studiuesit konsiderohet se
ka gené njé ndér fidanishtet mé té médha té klerit katolik shqiptaré,
krahas Shasit (Saucium).'® Kishat e Drishtit ishin me mure té trasha'®
dhe deri mé sot dimé se ky qytet kishte kéto katedrale dhe kisha:

o Katedralja e Shén Mérisé (pérmendur né vitin 1352) (capitulum
ecclesiae S. Mariae de Drivasto 1352), e cila kishte edhe njé shkollg.'%°
Bile kulti i Shén Mérisé ishte ag shumé i réndésishém, saqé ikona e Shén
Mérisé ndodhej edhe né monedhat e kétij qyteti.

o Katedralja e Shén Gjergjit (1400), e cila kishte edhe njé shkollé.

e Kisha e Shén Kryqit, e cila, sipas burimeve kishte edhe njé
shkollé.

e Kisha e Shén Stefanit

e Kisha e Shén Franceskut (1404)

e Kisha e Sancta Maria Veteris (1403)

e Kisha e Shén Shelbuemit (1399)

e Kisha e Shén Prendés (Shna Prendes) (1400)

Forschungen. Unter Mitwirkung von Professor Dr. Konstantin JireGek [usw.].
Zusammengestellt von Dr. Ludwig von Thalléczy. |. Band. Mit einer Landkarte.
Miinchen/Leipzig: Duncker und Humblot 1916, f. 194-195. (Cituar si: Sufflay:
“Kirchenzustiande”. Né: lllyrisch-Albanische Forschungen I, f.).

% Krh. Jiredek, “Skutari”, né: Illyrisch-Albanische Forschungen I, f. 111.

100 Krh. Ignaz von Déllinger: Beitrage zur politischen, kirchlichen und cultur-
geschichte der sechs letzten Jahrhunderte. Regensburg: Veroffentlicht von Georg
Joseph Manz 1863, f. 93.

101 Krh. Schmitt; Das venezianische Albanien, f. 86.

192 Krh. Po aty, f. 51.

103 Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 48.

104 Krh. Schmitt: Das venezianische Albanien, f. 99.

105 «r ] ut nostra ecclesia cathedralis et ecclesia S. Georgii et tres scole
maiores videlicet S. Crucis, S Georgii, S. Marie sint exempte ab onere decimarum prout
antea fuerunt.” Statutet dhe urdhéresat, f. 55.
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« Kisha e Shénkollit (S. Nicolaus) né varoshin e vjetér.*®

Sipas Jirecekut, midis qytetit dhe késhtjellés ndodheshin rrénojat e
njé kapele té vogél me tre altaré té rrumbullakét.*”’

Nén malin Maranai gé né shek.XV quhej edhe Marinaa ose Marinay
shtrihej manastiri benediktin i Shén Gjonit, gé né vitin 1356 u vu nga
Papa nén juridiksionin e ipeshkvit té Balecit, kurse mé voné ky manastir,
i ndodhur né vendin e quajtur Stole apo Strilalio, i pérkiti krahinés sé
Drishtit dhe abati i manastirit duhej té ishte gjithmoné njé drishtjan
(semper in futurum abbas sit Drivastinus).’®® Rrénojat e kétij manastiri,
sipas Jirecekut, njé kullé katérkéndéshe me mbetjet nga kisha dhe nga
ndértesat e manastirit ndodhen né fushén e quajtur Shtoj, né veri té
Shkodrés, tek fshati Rasha (Rasi)."*

Tek ipeshkvi i Drishtit kishte shumé kleriké, famuj dhe priftérinj té
rangut té larté; p.sh. né vitin 1317, pérmendet njé prift nga Drishti, i
quajtur Andreas de Drivasto (1317-1334) gé ishte noter né Ishullin
Lagosta, i cili i pérkiste shtresés sé patricéve ulginaké.*™® Pér vitin 1349,
gjaté sé cilit né Drisht ra sémundja e murtajés, né Raguzé pérmenden né
librat e notariatit, 7 priftérinj vetém nga Drishti (pér kété vit pérmenden
gjithsej 24 priftérinj shqiptaré) qé pérve¢ shérbimeve té ndryshme, sidomos té
noterisé, merrnin pérsipér edhe udhétimet népér vendet e ndryshme té
pelegrinazhit si p.sh. pér né Monte Gargano, Bari, Santiago de Kompo-
stella, Asizi, Rom, etj.""! Kurse né vitin 1399, pér shkak té rrezikut turk,
né Raguzé pati njé koloni té madhe priftérinjsh nga Drishti.'*?

Sic duket pra ky qytet kishte shumé priftérinj dhe kéta detyroheshin
té bénin aty edhe shérbime té ndryshme komunale angarie, si¢ ishte p.sh.
edhe shérbimi i rojés sé gytetit, dhe kété gjé e vérteton edhe njé vendim i

106 “Eoo quidem presbyter Nicolaus de Driuasto legiptimus presbyterorum

sancte Marie de Driuastof...] ” AAlb. Il, nr. 99, f. 28; “Sub Driuasto apud ecclesiam S.
Nicolai sub civitate Veteri”. Po aty, f. 43; krh. Aleksandér Meksi: Arkitektura e kishave
té Shqipérisé (Shekujt VII-XV), Tirané: Eugen 2004, f. 142-143; krh. edhe Armao:
Vende, kisha lumenj, f. 73.

07 Krh. Jiregek, “Skutari”, né: llyrisch-Albanische Forschungen I, f. 111.

198 Krh. Po aty, f. 114.

109 «N& shek.X1X, né lidhje me rrénojat e manastirit t& Shén Gjonit té Rashit pati
ngatérresa té€ médha midis katolikéve dhe té ardhurve ortodoksé nga Mali i Zi.” Po aty.

10 Krh. Sufflay: Stadt und Burgen Albaniens, f. 78.

ML Krh. Sufflay: “Kirchenzustande”. Né: Illyrisch-Albanische Forschungen I, f.
265.

112 statutet dhe urdhéresat, f. 48.
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Senatit t&¢ Venedikut pér vitin 1397.1*3 Ky numér i larté i klerit e kishte
béré Drishtin t& njihej si “qytet ... eksportues priftérinjsh”™*. Kisha
Katedrale e ipeshkvisé sé Drishtit kishte edhe “statutet e saj”, t&€ pérbéra
prej 53 (LII) kapitujsh, népérmjet té cilave rregullohej jeta dhe
veprimtaria e Klerit aty. Ekzistenca e tyre béhet e njohur né vitin 1392.*°
Kéto statute ishin zakonore dhe té vjetra dhe kété e nxjerrim nga teksti i
tyre.™® Doréshkrimi éshté i shkruar nga kanoniku dhe noteri i Tivarit,
Simeon Dromasus mé 12 janar 1468.

Ipeshkvit e Kishés sé Drishtit
nga shek. IX deri né shek. XVII

Pér té dhénat mbi ipeshkvit e Drishtit, i jemi referuar véllimit té
shtaté t& veprés sé Farlatit “Illyricum Sacrum”, e cila na jep informacione
té shumta né lidhje me kéta ipeshkév. Interesant éshté fakti gé emérimi i
ipeshkvijve u bé edhe pasi qyteti u pushtua nga osmanét né vitin 1478 e
mé voné. Lista e ipeshkve té Drishtit vijon si mé poshté:

I. Emri i ipeshkvit i panjohur, viti 877

Né vitin 877 u zhvillua edhe njé koncil i1 ashtuquajtur “Koncili
Delmitan” (Concilium Delmitanum) ku morén pjesé edhe té gjithé
ipeshkvijté e Provincés kishtare t& Dioklesé, dhe aty Kisha e Drishtit
u bé ipeshkvi, duke u renditur si sufragane e mitropolisé sé provincés
sé lartpérmendur.™*’ Pra Kisha e Drishtit pati nga ky vit ipeshkvin e
vet, porse emri i kétij nuk dihet dhe nuk njihen as emrat e ipeshkvijve
té tjeré duke filluar nga viti 877 deri né vitin 1062, sepse pér gati
dyqind vjet rresht, nuk ka asnjé faré informacioni né lidhje me kété
ipeshkvi.'®

113 . . . . .
Lfaciant custodias et alias angarias tamquam seculars ... sicut fecerunt

hucusque. “ Sufflay: “Kirchenzustinde”. Né: lllyrisch-Albanische Forschungen I, f. 265.

14 X hufi: Dilemat e Arbérit, f. 243.

115 Krh. Schmitt: Das venezianische Albanien, f. 96, 110.

18 Krh. “Statutet dhe urdhérat e Kapitullit t& Kishés Katedrale t& Drishtit”. Né:
Gjurmime Albanologjike. Seria e Shkencave Historike 1-1971. Prishtiné 1972, f. 188.
“antiquissima et observata consuetudine secundum morem et consuetudinem
antiquorum.” Kap. 46.

U7 Krh. Farlati: Illyrici Sacri VII, f. 234.

Y8 “post hune anonymum Episcopum anni fere docenti interfuere, cum Ecclesia
& Episcopi nulla mentio, nullum indicium repetitor.” Po aty.
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I1. Emri i ipeshkvit i panjohur, viti 1062
Edhe pér vitin 1062, emri i ipeshkvit té Drishtit nuk dihet, por éshté e
sigurt gé né kété vit Kisha e Drishtit e kishte akoma titullin e
ipeshkvisé. Kété e marrim vesh nga letrat e papé Aleksandrit Il
dérguar Pjetrit, kryeipeshkvit té Kishés sé Dioklesé dhe té Tivarit, me
daté 18 mars 1067, né té cilat krahas ipeshkve té tjeré dalmatin, vé né
list¢ dhe i vendos nén juridiksionin e kétij kryeipeshkvi edhe
ipeshkvin e Drishtit,*° por pa i pérmendur emrin, nga kjo del se
Drishti edhe kété vit ka pasur peshkopin e vet.?° Kété e rikonfirmon
pastaj pothuaj tridhjet vjet mé voné (8 janar 1089) edhe Papa
Klementit Ill, duke e pérmendur edhe ipeshkviné e Drishtit si
sufragane t& kétij kryeipeshkvi, pra té “Petro Dioclensis sedis
archiepiscopo”™?'. Pas kétij ipeshkvi anonim, qé tek Farlati éshté i
dyti, kemi njé ndérprerje né listén e ipeshkvijve té Drishtit deri né
vitin 1122.

I11. Emri i ipeshkvit i panjohur (ndoshta Elia), viti 1122
Papa Kaliksti 1l né njé letér té datés 14 tetor té vitit 1122 e deklaron
kishén e Drishtit si Sufragane té Argipeshkvisé sé Raguzés me
argipeshkvijté raguziné té Dioklesé dhe té Tivarit Geraldus por nuk
pérmend emrin e ipeshkvit té Drishtit.

IV. Pjetri, Ipeshkév i Drishtit (Petrus Episcopus Drivastensis), vitit 1141
U bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1141, por nuk pati sukses né detyrén
e tij, sepse né vitin 1153 i dérguari apostolik Henrikus e hogi nga

W «Alexander II. papa “Petro venerabili archiepiscopo Diocliensis atque
Antibarensis ecclesiae” “Dioclensem ecclesiam cum omnibus suis pertinentiis”,
Antibarensem, Ecaterensem, Palachiensem (!), Suatinensem (!), Drivastinensem,
Polatinensem, Serbiensem, Bosoniensem, Tribuniensem ecclesiam, “monasteria quoque
tam Latinorum quam Graecorum sive Sclavorum” subicit.” Acta et Diplomata res
Albaniae Mediae Aetatis illustrantia. Collegerunt et digesserunt Dr. Ludovigus de
Thalloczy, Dr. Constantinus Jirecek ed Dr. Emllianus de Sufflay. Volumen II (Annos
344-1343 tabelamque geographicam continens) Vindobonae MXMXVIII. Typis Adophi
Holzhausen., nr. 63, f. 17. (Cituar si: AAlb. I, nr. i dokumentit, f.).

120 «Queppe Alexander 1. in suis ad Petrum Archiepiscopum Dioclensis Ecclesia
litteris cum aliis Dalmatia superioris Episcopis Dinnastriensem, idest Drivastrastensem
eidem adscripsit: goud argumento est, sum illi non defuisse Episcopum; sed humus
nomen ingnotum est.” Farlati: Illyrici Sacri VII, f. 234-235.

2Krh. AAlb. 1, nr. 68, f. 21.

122 Krh. Farlati: Hlyrici Sacri VII, f. 235. Krh. AAlb. I, nr. 81, f. 27. (Tek AAlb.,
emrin ipeshkvi e ka Elia).
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VI.

posti i ipeshkvit dhe po ashtu veproi edhe me Gjonin (Joannem)
Ipeshkvin e Ulginit, dhe i mallkoi qé té dy. Ai i thirri kéta té dy té
paragiteshin né sinodin provincial, té organizuar nga ai veté né
Raguzé, por kéta nuk u paragitén.'?® Pas Pjetrit Ipeshkvia e Drishtit
nuk pati ipeshkév deri né vitin 1166.

Martinus, Ipeshkév i Drishtit (Martinus Episcopus Drivastensis), viti
1166

U bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1166, mesa duket géndroi né kété
detyré deri né vitin 1178, pasi né kété vit u vendos né Tivar, por jo si
ipeshkév. '

Petrus 11, Ipeshkév i Drishtit (Petrus 1l Episcopus Drivastensis), viti 1199
U bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1199, dhe nuk e dimé se deri kur
géndroi né kété detyre.®

VII. Emri i ipeshkvit i panjohur, viti 1220
VIII. Emri i ipeshkvit i panjohur, viti 1250
IX. Dominikus, Ipeshkév i Drishtit (Dominicus Episcopus Drivastensis),

Xl.

viti i panjohur

Emri nuk éshté i sigurté. Nuk dihet se né cilin vit u bé ipeshkév dhe
vdiq mé 1322.1%

Nicolaus, Ipeshkév i Drishtit (Nicolaus Episcopus Drivastensis),viti 1322
Nikolaus ishte i urdhrit té fretérve eremité té Shén Augustinit. U
zgjodh si ipeshkév i Drishtit né vitin 1322 por pér shkak té disa
mosmarréveshjeve, Kkjo zgjedhje u shfugizua nga Andrea
kryeipeshkév i Tivarit, porse u bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1323
nga Gjoni (Johannes) XXII, i cili e béri sérish té vlefshme zgjedhjen e
tij té para njé viti.**’

B. Ipeshkév i Drishtit (B. Episcopus Drivastensis), viti 1351

Emri i kétij ipeshkvi éshté i shénuar vetém me inicialin B. U bé
ipeshkév né vitin 1351, por mé tepér nuk dihet asgjé rreth tij.*?®

123 «Henricus Legatus Apostolicus anno 1153. cum Petrum Drivastensem, tum

Joanem Olciniensem Episcopos Sede episcopali dejectos anathemati mulctavit,
porpterea qoud vocat ad Synodum provnicialem, quod ipse Ragusium convocaverat,
adesse noluerunt, ut in Ragusiensi Ecclesia diximus.” Farlati: lllyrici Sacri VII, f. 235.

124 Krh. Po aty.
125 Krh. Po aty.
126 Krh. Po aty, f. 236.
27 Krh. Po aty.
128 Krh. Po aty.
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XIl. Gjoni, Ipeshkév i Drishtit (Johannes Episcopus Drivastensis), viti
1360
Gjoni gé ipeshkév i Drishtit nga viti 1360 deri né vitin 1373, por gé
nga ky vit papa Gregori Xl e transferoi até né Argipeshviné e
Tivarit.®® Ky ipeshkév ishte i lidhur shumé me Balshajt."* Ai i
pérkiste familjes sé njohur Lepore (de Leporibus) nga Drishti dhe
ishte i njohur edhe si “auditor” dhe “examinator” pér komunat
dalmatine, “judices et contractus”, fisnik i vértet né Lokrum dhe né
Mlet, si dhe i njohur si njeri i ditur né Braq dhe Hvar.™*!

XII. Bernardi, Ipeshkév i Drishtit (Bernardus Episcopus Drivastensis),
viti 1373
Bernardus u bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1373, por pas njé viti u
transferua né kishén e Kotorrit,"*? sepse me sa duket nuk kishte
raporte té mira as me klerin, as me popullin e Drishtit.*** Mesa duket
Bernardi ishte nga Kotorri.**

XIV. Athanasius, Ipeshkév i Drishtit (Athanasius Episcopus Drivastensis), viti
1374
Athanasius u emérua Ipeshkév i Drishtit nga papa Gregor XI né prill
té vitit 1374, dhe zévendésoi Bernardin e lartpérmendur, mbi
origjinén e tij nuk dimé asgjé, por mesa duket vinte nga Italia, pasi
para se té béhej ipeshkév i Drishtit, kishte shérbyer né kishén e Shén
Andresé né Padova.™®

129 Krh. Po aty, f. 237.

130 Krh. Sufflay: Stadt und Burgen Albaniens, f. 52.

131 Krh. Statutet dhe urdhéresat, f. 61.

,1368, 16. Martii. Drivasti. Instrumentum notarii per literas communis manu
episcopi scriptas commendatur. --- praud de procuratione huiusmodi clare patuit
publico instrumento scripto manu presbyteri Johannis publici notarii comunis Driuasti
in anno domini MCCCLXVIII die XVI mensis marcii recomendato cum litera autentica
comunis Driuasti scripta manu domini Johanis episcopi dicte civitatis die VIII mensis
madii et auctenctica per dominum ciuitatis Ragusii --- E documento infra sub 14.
lanuarii 1371 adducto. “ AAlb. 1, nr. 237, f. 54.

32 “Joanni in hanc sedem suffectus ne integrum quidemm annum illam tenuit,&
anno 1374 ad Catharensem Ecclesiam migravit.” Farlati: lllyrici Sacri VII, f. 237.

133 Krh. AAlb. 11, nr. 318, f. 74.

134 [...] venerabilem fratrem nostrum Barnardum Catharensem [...] “. AAIlb. 1I,
nr. 318, f. 74.

135 Krh. AAlb. 11, nr. 318, f. 74.
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XV. Nicolaus Il, Ipeshkév i Drishtit (Nicolaus Il Episcopus Drivastensis),
viti 1391
Nicolaus u emérua Ipeshkév i Drishtit né vitin 1391 dhe ishte i
urdhrit frangeskan minorit (ex Ordine Fratrum Minorum).**® Vdiq né
vitin 1396. Ishte me origjiné nga Vegla (sot ishulli Kérk (Krk) né
Kroaci).
XVI. Andreas, Ipeshkév i Drishtit (Andreas Episcopus Drivastensis), viti
1396
Andreas ishte nga Montanja dhe u emérua ipeshkév i Drishtit né
vitin 1396, por gé filloi né vitin 1398 dhe ndenji dy vjet.**’
XVII. Bartholomaeus Ipeshkév i Drishtit (Bartholomaeus Episcopus
Drivastensis), viti 1400
Bartolomeus ishte gytetar venedikas dhe ishte ipeshkév i Drishtit
gjaté viteve 1400-1404, dhe pas kétij viti u largua nga ky post ose pér
fajin e tij ose pér shkak té tjeréve dhe emigroi né Itali né famulliné e
Shén Bartolomeut né Rimini dhe shérbeu aty pér shumé vijet si
famullitar.*®
XVIII. Franciscus, Ipeshkév i Drishtit (Franciscus Episcopus
Drivastensis), viti 1404
Franciscus ishte nga Shkodra, i urdhrit franceskan dhe u bé
ipeshkév i Drishtit né vitin 1404 nga papa Innocentius VII, porse né
vitin 1424 iku nga Drishti dhe kaloi né Kishén e Ulginit.**®
XIX. Nicolaus Ill., Ipeshkév i Drishtit (Nicolaus IllI. Episcopus
Drivastensis), viti 1424
Nicolaus Ill, para se té béhej ipeshkév i Drishtit né vitin 1424,
kishte gené né Kishén e Ulginit, por se né cfaré posti, kété nuk
mund ta mésojmé nga vepra e Farlatit. Si ipeshkév i Drishtit ai
ndenji vetém pak kohé dhe iku prej aty po né té njéjtin vit. Mé tepér
nuk dihet rreth tij.**°

136 Krh. Farlati: Illyrici Sacri VII, f. 237.

137 Krh. Po aty.

138 «s ] vix quadriennium preefuit, & vel ob ejus culpam, vel aliam aob causam
amotus in Italiam migravit, atque Arimini in paroecia S. Bartholomei plures anos
animarum curam Parochos gessit.” Po aty.

189 “patria Scodrensis, religione vitae instituto Franciscanus, cuin Innocentius
VII. anno apud Waddingam 1404 Ecclesiam Drivastensem demandavit ... Transit ad
Ecclesiam Olciniensem anno 1424.” Po aty, f. 238.

Y0 «Cyi Vuallibaste cognomn erat. Hic tradita Francisco Olciniensi Ecclesia,
qui preeerat, abe o Drivastensem recesit ... & eodem anno ab ea amovetur.” PO aty.



46

Edmond Malaj

XX.

XXI.

XXII.

Dionisius, Ipeshkév i Drishtit (Dionisius Episcopus Drivastensis),
viti 1425

Dyonysius ishte nga Bohemia nga njé familje e shquar té qytetit té
Kninit.*** Ai ishte njeri me dije té larta, kishte edhe titullin Magister
pér teologji dhe u emérua Ipeshkév i Drishtit né vitin 1425, porse
pas dy vjetésh u hoq nga ky post, sepse as nuk ishte administrator i
miré dhe as i denjé pér detyrén e ipeshkvit, dhe né vend té tij u
vendos si administrator (jo si ipeshkév) i Kishés sé Drishtit F.
Bernardo Vivaris.**

Michael, Ipeshkév i Drishtit (Michael Episcopus Drivastensis), viti
1428

U transferua nga posti i ipeshkévit té Balleas (!) né postin e
ipeshkvit té Drishtit mé daté 5 tetor 1428, dhe ky ndodhi pér shkak
té vdekjes sé Dionizit, ipeshkvit paraardhés té Drishtit.**:

Paullus, Ipeshkév i Drishtit (Paullus Episcopus Drivastensis), viti
1445

Mbiemri i tij ishte Dushi (Dusius), ish-rektor né famulliné e Shén
Agustinit né gytetin Travisos, dhe para se té transferohej né Drisht
ge ipeshkév i Shasit. U bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1445. Sipas
Farlatit, ky ishte Pal Engjélli, gé shkroi edhe njé histori pér
Skénderbeun.**

XXIII. Nicolaus 1V, Ipeshkév i Drishtit (Nicolaus IV Episcopus

Drivastensis), viti 1457

Nicolaus, para se té béhej ipeshkév né Drisht ishte famullitar né
kishén e Shén Marisé sé kétij qyteti dhe kishte edhe postin e
kanonikut té kishés sé Drishtit, ipeshkv i Drishtit u bé mé 9 tetor té
vitit 1457, nga papa Kalikstus (Calixtus) 111.1*°

Y1 “Natione Bohemus ex illustri familja de Knin ortes [...] ” Po aty.
12 Krh. Po aty, f. 238-239.
Y3 “Ouem a Balleascensi ad Drivastemsem Ecclesiam Martinus V. post

Dionzsium Sede episcopali privatum transtulit die eodem; v. id. Octobris an. 1428.
Translates est Michael olim Epescopus Baleacensis ad Ecclesiam Drinasten. vacantem
per privationem factam per Dominum Nostrum de persona F. Dionysii olim Episcopi
Drinasten.” Po aty, f. 240.

144 Krh. Po aty.

145 . . . . . .
“De summo cognominatus, Canonicus Ecclesiae Drivastensis, idemque

Parochus S. Mariae de civitatis veteri diocesis Drivastensis quam Callixtus 111, IX Cal.
Octrobris anno 1457 Ecclesiae Drivastensis praefecit” Po aty, f. 243.
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XXIV. Thomas, Ipeshkév i Drishtit (Thomas Episcopus Drivastensis), viti nuk dihet

Se kur Thomas u bé ipeshkév i Drishtit, viti nuk dihet, kurse viti i
vdekjes sé tij éshté 1489; me sa duket Ky ishte ipeshkvi i cili
pérjetoi pushtimin me shkatérrimin e Drishtit, kur sulltan Mehmeti
Il rrethoi Shkodrén.**
Pas kétij ipeshkvi, ata qé pasojné nuk ndodheshin mé né Drisht (dhe
as né territoret shgiptare), ngagé ky qytet ishte i pushtuar nga
osmanét, braktisur shkatérruar dhe 1€né krejtésisht né méshirén e
fatit. Si rrjedhim, kishat e shumta, katedralja dhe ipeshkvia nuk
ekzistonin mé dhe daléngadalé nuk u mbeti as shenja as nishani.
Pra, kéta ipeshkév té Drishtit qé ndoshta nuk e pané kurré
ipeshkviné e tyre jané:

XXV. Franciscus Il. Ipeshkév i Drishtit (Franciscus Il Episcopus
Drivastensis), viti 1489
Ishte nga Milano (Mediolanum) u bé ipeshkév i Drishtit né vitin
1489 dhe né vitin 1496 ge ndihmés i ipeshkuvit t& Trientit.**’

XXVI. Antonius, Ipeshkév i Drishtit (Antonius Episcopus Drivastensis),
viti 1509
U propozua pér titullin e Ipeshkvit té Drishtit nga Papa Julius 1l mé
11 shtator 1509, né njé kishé, e cila tashmé ishte shkatérruar né
pjesén mé té madhe nga jobesimtarét, (kétu duhet té nénkuptohen
pushtuesit osmané) dhe vdiq tre vjet mé voné, né vitin 1512.1%

XXVII. Benedictus, Ipeshkév i Drishtit (Benedictus Episcopus
Drivastensis), viti 1512
Mbiemri i tij ishte Cornis (ose Kernis). U bé ipeshkév i Drishtit né
vitin 1512. Si¢ del nga Farlati, ky, ngagé ishte i lidhur me kishén e
Varazhdinit (Hungari), e bén edhe kishén e tij né Drisht sufragane
té ipeshkuvit té Varazhdinit.**® Nuk dimé asgjé mé tepér rreth tij.

XXVIII. Theophilus, Ipeshkév i Drishtit (Theophilus Episcopus
Drivastensis), viti 1516
Ishte i urdhrit kamaldens. U bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1516 dhe
pas dy vjetésh dha doréheqje nga titulli i Ipeshkvit té Drishtit pér té

146 Krh. Po aty, f. 242-243.

Y7 Krh. Po aty, f. 243.

18 Krh. Po aty, f. 246.

Y9 “In laodatio Prayi catalogo dicitur etiam Sufraganeus Antistitis Varadensis in
Hungaria: Benedictus Kernis Episcopus Drivaszensis, lege Drivassensis, Sufraganeus
Episcopi Varadensis.” Po aty.
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géndruar né krye té Manastririt kalamdens té Balneos (Itali), post ky
i preferuar prej tij.**° Rreth tij nuk dimé asgjé mé tepér.

XXIX. Franciscus Ill., Ipeshkév i Drishtit (Franciscus Il Episcopus
Drivastensis), viti 1518
U bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1518 dhe vdiq pas njé viti. Nuk
dimé asgjé mé tepér rreth tij.*>*

XXX.Johannes Il., Ipeshkév i Drishtit (Johannes Il Episcopus
Drivastensis), viti 1520
U bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1520 dhe vdiq pas njé viti (1521)
Nuk dimé asgjé mé tepér rreth tij.'>

XXXI. Gundisalvus, Ipeshkév i Drishtit (Gundisalvus Episcopus
Drivastensis), viti 1521
U bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1521 dhe vdiq pas tre vjetésh. Nuk
dimé asgjé mé tepér rreth tij.>®

XXXII. Petrus I1l., Ipeshkév i Drishtit (Petrus 1l Episcopus
Drivastensis), viti 1525
U bé ipeshkév i Drishtit né vitin 1525. Nuk dihet se né cilin vit
mbajti titullin Ipeshkév i Drishtit, dhe nuk dimé deri tani asgjé mé
tepér rreth tij.*>*

XXXIII. Franciscus IV., Ipeshkév i Drishtit (Franciscus IV Episcopus
Drivastensis)
Nuk dihet se né cilin vit u bé ipeshkév i Drishtit, dhe gjithashtu nuk
dihet se né cilin vit vdig apo u zévendésua nga njé tjetér. Mbiemri i
tij ishte De Solis.™

XXXIV. Alphonsus, Ipeshkév i Drishtit (Alphonsus Episcopus
Drivastensis), viti 1541
U bé ipeshkév né vitin 1541 ishte Kanonik (prift i rangut té larté né
njé kishé ipeshkvnore) i Kishés Hispaliense (Ecclesia Hispaliensis)
dhe pas vdekjes sé tij pak vite mé voné (data e vdekjes nuk dihet)
mbeti pér shumé vite pa ipeshkév, dhe né vitet 1545 dhe 1548 papa

150 Krh. Po aty.

151 Krh. Po aty, f. 246-247.
152 Krh. Po aty, f. 247.

153 Krh. Po aty.

154 Krh. Po aty.

155 Krh. Po aty.
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Pali Il vuri né krye té kishés sé Drishtit, por jo si ipeshkvinj, Palé
dhe Andrea Engjéllin (Paulus Angelus, Andrea Angelus)**°
XXXV. Hieronymus, Ipeshkév i Drishtit (Hieronymus Episcopus
Drivastensis), viti 1636
Hieronimus Lucichius, ge Klerik i urdhrit franceskan (Ordo Min. S.
Francesci) dhe ge propozuar ipeshkév i Drishtit prej papés Urbani
VIII mé 3 mars té vitit 1636, por qé u emérua si i tillé mé 17 tetor
1636, pas 91 vitesh gjaté té cilave Ipeshkvia e Drishtit ishte
vakante, pra pa ipeshkév.'’ Sipas Farlatit, ai ka gené administrator
i kishés boshnjake, dhe pérve¢c mbiemrit Lucich, ai kishte edhe
mbiemrat Bogol nga babai dhe Vares nga néna e tij, té cilén e kishte
boshnjake.’®® Ka vdekur né vitin 1648 dhe e kané varrosur né
kishén S. Joannis Babtista né Bosnjé.™
Pas kétij ipeshkvi nuk ka mé té tjeré dhe Drishti duket se nuk
figuron mé si gendér ipeshkvnore né hartén Kishtare katolike. Pra kétu
éshté fundi edhe i ipeshkvisé sé Drishtit. Kag pra mund te shkruhet pér
momentin rreth gytetit t€ Drishtit, njé qytet, i cili para se té shuhej, Kishte
njé histori mbi 1500 vijecare.

Pérmbledhje

Drishti ndodhet rreth 12-13 km né aférsi t¢ Shkodrés né krahinén e
Postribés. Né mesjeté ky lokalitet quhej Drivasto. Késhtjella e kétij gyteti
e ka origjinén ndoshta nga koha romaké ose koha ilire. Qyteti ishte i
ndaré né pjesén e sipérme (qyteti i sipérm) dhe té poshtme (qyteti poshté).
Qyteti ka gene gjaté mesjetés sé hershme pjesé e perandorisé bizantine,
gjaté gjysmés sé dyté te shekullit XI nén pushtetit e Bodinit té Dioklesé,
dhe gé nga viti 1185 né duar té serbéve. Prej vitit 1393-1395 Drishti ishte
nén sundimin e osmanéve, por gé nga viti 1396 nén sundimin e
venedikasve.

156 Krh. Po aty.

7«3 Martii 1636 providit Urbanus VIII., Ecclesice Drivastensis in Macedonia
sive Albania complures annos vacant per obitum illius ultimo Episcopus de Persona F.
Hieronymi Lucich. Ord. Min. S. Francisci. ... 17. Octobris fuit consecrates in
Episcopum Drivastensem in Albania Reverendissimus D. D. Hieronymus Lucich.
Ordinis S. Francisci vigore Bulle SS. DD. Urbani VIII.” Po aty, f. 248.

158 Krh. Po aty.

19 Krh. Po aty.
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Balsha Il u mundua ta pushtonte gytetin dy heré dhe né vitin 1418
u shkaktoi drishtjanéve déme té médha. Despotét serbé e patén Drishtin
nén sundimin e tyre deri né vitin 1442, porse né aktet serbe Drishti
pérmendet deri né€ vitin 1442 si pjesé t€ “Zetés s€ poshtme”, mé voné
Drishtin e morén venecianét, té cilét e patén kété qytet nén juridiksionin e
tyre deri né vitin 1478. Drishti u pushtua nga osmanét né vitin 1478, dhe
gjaté rrethimit té fundit té Shkodrés osmanét sollén né kampin turk 300
drishtjané té zéné rob, té ciléve sulltan Mehmeti Il ua preu kokat té
gjithéve para mureve t&€ Shkodrés, me qéllim q€ t’ua fuste frikén
shkodranéve dhe venecianéve brenda késhtjellés, dhe kéta té pranonin
kapitullimin. Pas pushtimit nga osmanét Drishti ra si qytet, u rrénua
plotésisht duk e pésuar fatin e shumé qyteteve té tjera qé ndodheshin aty
pérreth, si Sardés, Sapés, Balezos Shasit, etj, dhe nuk u ripértéri kurré
mé.

Né Drisht popullsia e qytetit pérbéhej kryesisht nga etni té
ndryshme, aty gjejmé elementin roman, até shqiptar, por edhe ato sllavé
dhe greké. Disa nga mbiemrat e familjeve té Drishtit jané p.sh. té pastér
romané si: Palombo ose Colomba, de Leporibus, etj; mbiemra shqiptaré
si: Bariloth, Precalo, Scapuder (1368 gjurma e paré e emrit té popullit
shqiptar); dhe mbiemra serbé si: Beroj; Svinja ose grekg, si: Calageorgii
dhe Spano (spanos = pa mjekér).

Né lidhje me zanatet aty dukej se ishte e zhvilluar kryesisht poceria,
kovachanat dhe pérpunimi i méndafshit, dhe sidomos punimi me guré, si
dhe vreshtaria dhe ullishtat. Monedhat e Drishtit ishin prej bakri, shumé
primitive; disa me ikonén e Shén Mérisé dhe disa té tjera me pamjen e
gytetit me kulla dhe me njé porté mbi té cilén éshté i skalitur njé zambak,
me mbishkrimin “civitas Drivasti”.

Pérsa i pérket administratés, qyteti ka pasur vojvodén, gé Kishte té
bénte kryesisht me “policin€”, por edhe me organizmin komunal té
qytetit, dhe pastaj podestas (Podesta), gé né shqip “zot, kapiten, njeri me
pushtet t& ploté né njé zyré té caktuar.” dhe duket se ky post njihej edhe
me emértimin “castellanus popolaris”. Drishti ka pasur véllazéri edhe
shkolla po né lidhje me shkollat, nuk dimé asgjé, nuk kemi asnjé
informacion se, ¢faré mésohej né to, por nga Drishti kané dalé dijetaré, té
cilét jané béré ipeshkév né provinca té ndryshme dhe kané hapur edhe
shkolla dhe kané gené noter edhe jashté vendit (p.sh. Dalmaci).

Drishti njihet si ipeshkvi gé né fund té shekullit té 9-té, por
fatkegésisht deri mé sot nuk kemi arritur t& kemi njé histori té ploté té
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késaj ipeshkvie dhe informacionet mé té shumta rreth saj i kemi deri tani
nga jezuiti italian, historiani i njohur i kishés Daniele Farlati. Drishti
kishte shumé kisha dhe nga studiuesit konsiderohet se ka gené njé ndér
fidanishtet mé té médha té Klerit katolik shgiptaré, krahas Shasit
(Saucium). Drishti kishte kéto katedrale dhe kisha: Katedralja e Shén
Mérisé; ajo e Shén Gjergjit; Kisha e Shén Kryqit; e Shén Stefanit; e Shén
Frangeskut; e Sancta Maria Veteris; e Shén Shelbuemit; e Shén Prendés;
e Shénkollit (S. Nicolaus). Ipeshkvit e Drishtit, jané té shénuar gé nga viti
877, por emrat e ipeshkvijve té paré jané anonimé. Ipeshkvi i fundit gé ka
shérbyer né Drisht ishte Toma (Thomas Episcopus Drivastensis) me sa
duket Kky ishte ipeshkvi i cili pérjetoi pushtimin me shkatérrimin e
Drishtit. Pas kétij ipeshkvi, ata qé pasojné nuk ndodheshin mé né Drisht
(dhe as né territoret shqiptare), ngagé ky qytet i pushtuar nga osmanét,
ishte braktisur, shkatérruar dhe 1€né krejtésisht né méshirén e fatit.

Summary

DRISHTI DURING MIDDLE AGES

Drishti (also called Drivasto during Middle Ages) stands around 12 — 13 Km
close to Shkodra, in the region of Postriba. This city’s castle is thought to date from the
Roman or the Illyrian times. During the early middle ages, the city has been part of the
Byzantine Empire, during the second half of the 11" century it has been under the reign
of Bodini of Dioclea, from 1185 Drishti fell in the hands of the Serbs and from 1393 to
1395 it was lorded by the Ottomans, but from 1396 the Benedicts took its reigns.

Balsha Il tried to occupy the city twice and on 1418 he caused great damage to the
Drishtans. Later, and until 1442, Drishti was taken by the Serbian Despots. After the
Despots, Drishti was under the jurisdiction of the Venetians until 1478. The same year it
was occupied then by the Ottomans and afterwards it fell completely as a city.

Drisht’s population is composed by several ethnic minorities. We found there the
Roman, the Albanian, even the Slav or Greek element. Some of the last names of the
families in Drisht are for example: clearly Roman as: Palombo or Colomba, de
Leporibus, etc; Albanian last names as: Bariloth, Precalo, Scapuder (1368 the first trace
of the name of the Albanian people “Shqiptar”); Serbian last names as: Beroj, Svinja; or
Greek ones as: Calageorgi and Spano (spanos = beardless).

From an administrative point of view, the city had Vojvoda, which principally
concerned ‘the police’ and the communal organization of the city. There was also
Podestas (Podesta), which means owner, captain, a man with total power in an office,
and it seems that this post was also known as “castellanus popolaris”.
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Drishti is also known as an episcopacy since the end of the 9" century and has
been considered by the researchers as one of the greatest cradles of the Albanian
Catholic Clergy, next to Shasi (Saucium), but unfortunately up to our times we haven’t
succeeded to have a complete history of this episcopacy.



